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PROGRAMA

I) DATOS GENERALES

Departamento: FRANCES
Afio académico: 2018

Espacio curricular: TALLER DE INTENSIFICACION DE LA EXPRESION ORAL
EN LENGUA FRANCESA (MODULO II)

Area a la que pertenece: Lingiiistica

Carrera: Técnico Universitario en Francés, Profesor de grado Universitario en Lengua
y Literatura Francesa- Licenciado en Francés

Aiio en el que se cursa: 2do afio
Régimen: semestral

Caracter: obligatorio

Carga horaria total: 50 horas catedra.

Carga horaria semanal: 4 horas catedra.

Espacio curricular correlativo:

Para cursar este Taller el alumno debe haber:

Cursado:

o Taller de Intensificacion de la Expresion Oral en Lengua Francesa I

o Laboratorio I. Practica de la Lengua (Carrera “Carrera Técnico
Universitario en Francés”)

o Laboratorio II. Practica de la Lengua (Carrera “Técnico Universitario en
Francés”)

Aprobado:

o Taller de Intensificacion Oral de la Expresion Oral en Lengua Francesa I
o Laboratorio I. Practica de la Lengua (Carrera “Técnico Universitario en
Francés”)



o Laboratorio II. Practica de la Lengua (Carrera “Técnico Universitario en
Francés")

Equipo de catedra:

Profesor Asociado: Julieta Ruiz Diaz

IT) FUNDAMENTACION:

El espacio curricular “Taller de Intensificacion de la Expresion Oral en Lengua
Francesa II” encuentra su justificacion en la necesidad del uso correcto y fluido de la
lengua francesa por parte del egresado de las carreras antes mencionadas, en
situaciones reales, espontaneas y concretas.

Esta materia estd estrechamente ligada a los espacios curriculares troncales dictados
en el segundo afio de estudios: Idioma Francés II, Fonética y Fonologia Francesas II 'y
Gramatica Francesa II asi como la Laboratorio III correspondiente al segundo afio,
Carrera Técnico Universitario en Francés.

Las competencias que los estudiantes deben desarrollar responden a los
requerimientos del perfil profesional del futuro profesor o técnico pues le permitira
desarrollar las habilidades comunicativas correspondientes, en especial, a las
dinamicas orales en lengua francesa.

Teniendo en cuenta la especificidad de la materia y las caracteristicas particulares de
los grupos de alumnos que inician las carreras de francés, el enfoque adoptado para
el dictado de esta materia es interaccional enmarcado en una pedagogia diferencial.
En efecto, por una parte, las dindmicas orales, con soporte escrito de ser necesario,
colocarén a los alumnos en el lugar de personas activas que interactian para lograr
objetivos  socialmente  significativos  (enfoque interaccional). Ademas, la
heterogeneidad de niveles de uso de lengua, determinara la aplicacién de estrategias
que permitan atender a la diversidad de necesidades e intereses que ellos platean
(pedagogia diferencial).

IIT) OBJETIVOS:
Que los alumnos logren:

> Expresarse en francés en forma fluida y espontanea, de manera correcta y natural
en situaciones comunicativas reales y espontaneas

> Comprender aspectos del funcionamiento morfoldgico de la lengua francesa actual
y los distintos niveles de lengua.

> Intervenir con amplia fluidez en interacciones significativas en francés que
requieran del uso de un vocabulario especifico.

» Conocer aspectos interculturales pertinentes para mejorar la intervencién en
situaciones socialmente significativas.



IV) CONTENIDOS TEMATICOS
> UNIDADI : A L'INTERIEUR DES TERRITOIRES FRANCOPHONES

Compétence linguistique :

Le circuit de la communication quotidienne. Les fonctions du langage.
Morphosyntaxe : L'indicatif, Le Subjonctif, LTmpératif, Le Conditionnel : Différents
emplois dans la langue orale. L'utilisation et I'application des modes et des temps
verbaux dans des situations orales, spontanées et réelles.

Lexique : Lexique de la présentation, de la situation spatiale et de I'argumentation
(différents niveaux de langue), les activités quotidiennes, la descrlpt|on des
personnes et des lieux.

Phonétique: Les sons qui présentent une difficulté spéciale pour des

hispanophones : /y/ /e/ [E/ e muet /9/

Compétence pragmatique - Fonctionnelle (registres - actes de parole) :
Présenter un lieu ; caractériser des individus ; raconter les activités quotidiennes.
Décrire un lieu géographique, un lieu d’habitation, une situation, une Vville,
I'entourage personnel.

Parler du milieu social.

Exprimer des sentiments personnels envers ces territoires.

Comprendre des conversations quotidiennes a partir des documents authentiques
et faire parler le public de la classe.

Compétence interculturelle :
Les codes, les coutumes, les habitudes, les institutions frangaises, francophones et
argentines.

UNITE II : APPRENDRE A DEBATTRE

Compétence linguistique :

Morphosyntaxe : Le genre et le nombre. Les pronoms personnels. La cause, la
conséquence, le but, I'opposition.

Lexique concernant les médias. Les sujets d‘actualité. Les sujets polémiques. La
prise de position.

Phonétique: Lles sons qui présentent une difficulté spéciale pour des
hispanophones : /s/ /z/ ; /v/ [b/

Compétence pragmatique et fonctionnelle (registres- actes de parole) :
L'expression de l'opinion et I'argumentation simple ou complexe sur de différents
sujets se rapportant aux sujets polémiques.

Compétence interculturelle :
Les problémes sociaux. Le mariage. Les habitudes en France. Les institutions
civiles. Les lois polémiques en France et aux pays francophones. L'éducation. La
Santé.



IV) METODOLOGIA Y REGLAMENTO DE LA CATEDRA.

Se emplearan las estrategias apropiadas que lleven a desarrollar diversas
competencias: comunicativa, cognitiva, meta cognitiva, interpersonal, plurilingie y
pluricultural:

- Clases interactivas.

- Trabajos practicos individuales y grupales, escritos y orales.

- Actividades de comprension auditiva y produccién oral en el aula o en
laboratorio de idiomas a partir de documentos auténticos: comprender, responder;
completar transcripciones; opcion falso / verdadero con justificacion de la
respuesta; crear e imaginar situaciones cotidianas, incluir estructuras
indispensables, recrear situaciones similares a las estudiadas, conocer aspectos
culturales de la lengua que lleven a enrlquecerla en todos sus aspectos, debatir,
defender, acusar.

- Ampliacion e integracion de vocabulario a través de diversas técnicas:

- Cuestionarios escritos / orales.
- Juegos de roles y dramatizacion.
- Hablar sobre la vida de terceros y de la propia.
- Produccion escrita de tipos de situaciones vistas.
- Escucha y respuestas espontaneas de situaciones planteadas
- Blsqueda y comentario de vocabulario de situaciones vistas y por estudiar y su
aplicacion.
- Comentario y analisis de situaciones imaginarias y de las propias.
- Argumentar utilizando estructuras simples y complejas.
- Debates.
- Exposiciones orales.

Para alcanzar la condicion de “regular”, el estudiante debera aprobar por lo
menos el 80% de trabajos practicos y un examen parcial. Si el alumno lo
desaprobara, tendra derecho a rendir un segundo examen.

Con el fin de asegurar el logro de las competencias sefialadas para esta materia, la
aprobacién de los trabajos practicos tendra como primera condicién, su
presentacion en el tiempo y la forma establecidos para cada uno.

Para aprobar la materia, el alumno debera aprobar, a su vez, un examen
final que consistira en:
- Alumnos regulares:
a) Actividades para testear la comprension oral.
b) Un coloquio sobre los contenidos desarrollados durante el cursado de la materia.
- Alumnos no regulares:
a) Actividades para testear la comprension oral.
b) Un coloquio sobre los contenidos desarrollados durante el cursado de la materia.
c) Se le agregard un tema especial por desarrollar oralmente durante no mas de 15
minutos.



- Alumnos libres:
La condicién de alumno libre no existe para las materias con formato de Taller.

Escala de calificacion segin Ordenanza N° 108 del Rectorado de la UNCuyo:

Escala numérica Escala porcentual
Resultado Nota %

0%
1a12%
13 a 24%
25 a 35%
36 a47%
48 a 59%
60 a 64%
65 a 74%
75 a 84%
85 a 94%

95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO
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o Bibliografia:

- AUGE, Héléne; MARQUET, Maria; PENDANX, Michéle. Tout va bien ! 1 (Livre de I'éleve et
Cahier d’exercices- oral- écrit). Paris, Clé International. 2007.

- AKYUZ, Anne et alii. Exercices d’oral en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette. Paris.
2002.

- AKY(Z, Anne et al. Les exercices de grammaire avec corrigés. Al. Paris. Hachette. 2005.
-BOULARES, Michéle et alii. Grammaire progressive du francais. Niveau élémentaire. CLE
internationale. Paris. 2007. o )
-LEROY- MIQUEL, Claire ; GOLIOT-LETE, Anne. Vocabulaire progressif du francais. CLE
internationale. Paris. 1997.

-DELATOUR, Y. et alii. Nouvelle Grammaire du Francais. Tours de Civilisation francaise de
la Sorbonne. Hachette. Paris. 2004.

o Diccionarios.

- Dictionnaire encyclopédique de la langue frangaise. Noms propres. Alpha. Paris.
1996.

- Dictionnaire Trésor de la langue frangaise informatisé. CNRS. Paris 2004.

- Dictionnaire des homonymes de la langue francaise. Jean Camion. Gachot. Paris
2007.

- Larousse Gastronomique. Prosper Montagné. Paris.1850

- Dictionnaire des pieges et difficultés de la langue francaise. Jean Girodet. Bordas.
Paris. 2004.

- Dictionnaire Le Robert. Expressions et locutions. Alain Rey- Sophie Chantreau.
Paris 2006.



- Dictionnaire Le Robert. Dictionnaire des proverbes et dictons. Florence
Montreynaud et alii. Paris. 2006
- Inventaire des Dictons des terroirs de France. Larousse. Paris. 2005
- Dictionnaire d’Etymologie. Larousse. Paris. 2005
e Otros recursos didacticos:

- CD de la bibliografia citada
- Les Clés du Nouveau DELF B1 y DELF B2-
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